
Szeretett Marosi Atya. kedves jó Lacink!

Ugye van közvetlen posta a mennyországba? Mert ezt a számunkat
Neked szeretnénk először megmutatni. Az ötvenediket fennállásunk óta,
- amit azonban már nem a Te fáradhatatlan gondos kezed küld szét a
világ minden tájára. Igaz, Te nem tekintetted valami különös határk6­
nek ezt. Sohasem a múltba néztél, mindig a jelen és a jövő feladatai ér­
dekeltek. De azért bizonyára segftesz nekünk, ott a jó Isten közvetlen
közelében, ahol - hisszük, reméljük - most vagy. hálát adni mindazért,
amit ez a félszáz füzet magába zár. Legfőképpen Isten segítő kegyelmé­
ért. A derék munkatársak áldozatos fáradságáért. Olvasóink értékelű,

bátorító szavai ért.

Egy kicsit azért csóválod a fejed. Hiszen a Te sziuetlhez (és igen sok
olvasóéhoz is) a papi nekrológok rovata állt legközelebb. ~s ez most
hiányzik. De hát emlékszel, együtt beszéltük még meg. hogy ez a szám
egy kicsit "rendhagyó" lesz. Csak tanulmányok sora, mégpedig kivétele­
sen nem egyetlen téma köré csoportosftva, hanem tarka változatosság­
ban, mindarról, amit munkatársaink fontosnak éreznek. A beérkezett
16 kisebb-nagyobb cikket névsorba igazitva. munkaközösségünk képvi­
seletében szeretettel tesszük le olvasóink világra ágazó családjának asz­
talára, bfzva abban, hogy ki-ki megleli a neki valót. ~s talán jó is, hogy
most éppen igy adódott. Mert a nekrológok élén Rólad kellene megem­
lékeznünk. ~s hogyan is férne egy búcsúztató keretébe az, ami Te vol­
tál? ami nekünk voltál? ami mindnyájunknak voltál?

Ne vedd hát rossz néven nagy szerénységedben, ha most ez a szer­
keszt6ségi bevezető Rólad fog szólni. Tartozunk vele azoknak, akik hosz­
szú éveken át élvezték segftségedet, s többé-kevésbé ismeretlenül is saí­
vűkbe zártak. ~letedben nem beszéltél magadról. Legalább halálod után
tudjanak egyetmást Rólad.

Mária nevenapján, szept. 12-én láttad meg a napvilágot, három fiú­
testvér közül középs6nek, 1913-ban Nagyváradon. A piaristáknál jártál
középiskolába. ~desapád járásbiró volt. ~s bár életed utolsó négy év­
tiZedében szfnét sem láthattad többé szép Erdélyországnak, szived utolsó
dobbanásáig hű fia maradtál. Erdélyi látogatónak kétszeres örömmel
álltál szolgálatára, erdélyi származású levelezővel (pedig ugye. nem na­
gyon ezerettél levelet frni?) lelkesen tárgyaltál közös ismerősökről, er­
délyi paptestvér búcsúztatójának mindig "soron kivül" kellett megje­
lennie. Amikor papságod 40 éves fordulóján örömöt akartunk szerezni,
a flJldrengés sújtotta erdélyi templomok újjáépftésére gyűjtött össze­
get adtuk át. És most arcodat, búcsúzó áldásodat a Somlyói Szűzanya

képe vitte meg mituienfel é.
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Hármótok közül kett6t papjának hívott meg Isten. öcséddel együtt
a szegedi egyhdzmegyeközt szemináriumban tanultál. 1932-37 között vol­
tál ott, s tanáraid, de els6sorban spirituáltsod, P. Hunya Dániel r éezerot
életre szóló hatásokat vittél magaddal. Utolsó cikkedben , múlt kará­
csonyt számunkban Te magad emlékeztél erre. Akkor m ég nem sej thet­
ted, mennyire nyomába toqsz lépni lelkivezet6dnek. Egy kiemelked6
helyen müköd6 paptestvér irta halálod után: ,.A maga módján spirituá­
lisa volt a küljöldön él6 magyaroknak; ,lelkiséget' köszönünk neki ma·
gyar nyelven a szó legjobb értelmében, am ivel sokat adott papoknak és
világiaknak, s ugyanakkor összejüz6 kötelék volt a hazával és az ottani
papokkal."

1937. máj. 2-án szentelt pappá Glattjelder püspök, 6-án mutattad be
szül6városodban els6 szentmisédet. Hogy milyen lelkülettel, arra talán
a 40 éves jubileum emlékképének felirata vi lágit vissza: "Testvér ek, ké­
rem imáitokat értünk papokért, hogy tudjunk ér tetek dolgozni, és azok
legyünk, akikre nektek szükségetek van" (Si k Sándor). Meg végrendele­
ted kezd6 mondata: ,.A jó Istennek tel jes sztvb6l köszönöm papi hivatá·
somat, és azt , hogy ebben mindhalálig megtartott. "

Káplánként Orosluizára küldtek. Azután a váradi Szent Jozset jiú­
otthon prefektusak ént müködtél. A lánygimnáztumban hittant tani to t·
tál. De jött a második világháború, s Te tábori lelkész lettél. 1942-t6l
három évig voltál katonáiddal a jronton. Megmaradt püspököd lel kes
dicsérete, hogy "van szeme is, szíve is, lelke i s, kurázsija is!" Hogy " sza­
valni, s6t nótázni is!" tanitod a rád bízottakat, és hogy m ég lázasan is
gondjukat viseled. Aztán el6került a jlókból egy jüzetke, szükszavú tá­
bori napló a vérztvatar utolsó hónapjainak eseményeivel: ,,1944. júl. 20-án
indulok Békéscsabdról B udapesten át a K. 108 tábori szám alá. A szer­
vezésem alatt álló sarkadkeresztúri egyhdzközségt6l búcsút veszek. Két
hét múlva kész lenne az új kápolna - ezt már nem láthatom, mennem
kell. Híveim egyel6re pap nélkül maradnak. Budapesten tudom meg,
hogy rendeltetésem helye Körösmez619. tábori kórház. Budapestre este
7 órakor érkezern meg. Egy óra múlva indul vonatom a hadmüveleti te·
rületre. Telejonálok bátyámnak. Még ki tud jönni az állomásra, s egy
negyedórát beszélgethetilnk." - F6 munkád beteglátogatások és temeté­
sek; de közben "a vincés n6vérekkel meqbeszélem, hogy jarsang vasár­
napján hogyan szerezhetnénk betegeinknek egy kis örömet. Kórteremr6l
lcórteremre el6adják vidám darab jaikat, süteményt, bort, bej6ttet oszta ­
nak ki a sebesültek között." }ts jársz, egyre jársz az em ber ek után. "Vi­
dékre aka rok indulni. A nagy hój úvás miatt nem sikerül csak néhány
kilométerre jutni. Vissza kell [ortiulní :" - "ölb6r e m egyek. Nagyobb
részt gyalog teszem meg az utat."

Egy·egy jeljegyzésen át lelkedbe látunk: "Wel bl Lipót 6rvezet6 mea­
hal. Tüd6gyulladásban. Felesége mellette. Igazán szép halál. Isten aka-
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ratában ennyire megnyugodott lelket sose láttam. Kár ezért az életért.
Bevonulása után hideg pajtába helyezték el. Leverte lábáról a láz. Tár­
sai elmentek, ő 2 napig feküdt magára hagyatva. Nem lehetett megmen­
teni. Még mindig több gondoskodás, szeretet kellene a tömeggel szem­
ben."

1944.szept. 24-én veszed hírét, hogy édesapád haldoklik. Kalandos
utazással 27-én hajnalra érkezel meg, hogy még egyszer láthasd. "Csak
édesapám sírjához mehetek ki."

A háború vége itt Ausztriában talál embereiddel, akiket nem akarsz
cserben hagyni. Országszerte látogatod, gondozod 6ket. 1949-től a Dráva
menti Spittalban laksz; először még barakkban a többiekkel együtt,
amint megörökítette egy-két kis fénykép. "Lelkesen, szivvel-lélekkel tö­
rődött idegenbe került magyarjainkkal, kik számára 6 nyújtotta az új
hazában a biztonságot, lelki békét" - írja valaki a sok köztil. ~s hűsé­

ges jóbarátod Kanadából: ,,Még ide is ,kísértettem' 1949 nyara és 1950
karácsonya között. Laci nem jött, mondván: míg ott magyarok vannak,
kitart mellettük."

Azután jött az 1955-ös őszi papi lelkigyakorlat, ahol a Szentlélek a
Te szívedbe súgta a gondolatot: tenni kellene valamit az itteni magyar
papok, s rajtuk keresztül a magyarok érdekében.

~s lassan, tapogatózva, majd [ellendűlne, kibontakozva kezdetét vette
legigazibb Szolgálatod, életed nagy hivatása, amellyel lélekben eggyé
öleltél minden magyart. Nehéz lenne err61 többet mondani, mert ez már
közös munka volt, és magáról nem szívesen beszél az ember.

Vallanak helyettünk az egyre érkező levelek:
" M unkássága folytán egy nagy családba gyújtött össze bennünket,

hogy mint élő kövek formáljuk Krisztus templomát."

"Tág szívú és egyszerú volt, jóságos szetetettet hajolt le a nyomoré­
kokhoz, kicsinyekhez." "Igazán egész életével gyakorolta a szolgáló sze­
retetet," "Hivatást, küldetést teljesített. ~lte a Szolgálatot."

" A Szolgálat kiadásával, annak minden nehézség közepette való meg­
jelenésével, egészségének fel6rléséig szolgálta a magyar papi lelkiség
erősödését, táplálását és szetetetet. Azok közé tartozott, akik nem sokat
beszéltek, hanem sokat dolgoztak."

" ó t magát, az egyéniségét nem lehet pótolni, s munkáját is nehezen. u

" I stenszer et6 és a lelkeket segítő lelkülete áradt írásaiMl, és sok papot
és hivő t tett buzgóbbá."

,,A vendéglátásáról csak annyit, hogy úgy éreztem magam, mintha
otthon lennék. Az otthonát pedig az ember nem szekta elfelejteni. It ,.Rö­
vid találkozásunk elég volt arra, hogya szfvembe zárjam. Imádkozni fo­
gok érte - adjon neki az Or örök nyugalmat és örök tevékenységet a
Misztikus Testben!"
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.Jsmeretleniü is éreztűle j ósdgos lelkének var tízsdt." "Leveleinek so­
raiból éreztem szeretetét, és tudtam, hogy jó em ber. "

De szereteteii, segft6 készséged nem korldtozódott honfitdrsaidra.
Szivesen vdllaltdl kisegftést, gyóntatdst, beteg paptestvér helyettesftését.
Sokszor mondtad a 1/2 6-os korai misét a kárházi nővéreknél.Mindvégig
elég nehezen birkóztál a némettel. Mégis halálod utdn egy klirnyékbeli
osztr ák hived levelet killdiJtt be az egyhdzmegyei újsdgnak, amelyben
"igen m élu értelmű és érthető" prédikdcióidat dicsérte emberi szetetet­
reméltósdgod mellett. A szfv nyelvét mindenki megérti. Búcsúztatdsodra
meg telt vdr osod nagy plébdniatemploma. Harminckét év alatt sok em.­
ber megismer t, és mindegyik megszeretett.

Hányszor biztattunk, hogy kfméld jobban magad, menj legalább éven­
ként néhány heti szabadsdgra! De Te nem ismertél pihenést. Legf öl j ebb
néhány napig kedves kegyhelyeden, Mdriacellban, jóbarátokkal beszél­
getve, a Szűzanya előtt fohászkodva. Nagyon szeretted őt és Jézus Szivét.
H aldlodban is ott akartdl pihenni. :es temetési misédben a jelenlevő pa­
pokkal a Jézus Szive-fela jdnlást imddkoztuk el.

Az utóbbi években mdr gyakran voltdl fáradt, bajlódtál a gyomrod­
dal, egy-egy hete k ig húzott influenzával. Aztán a sziv is kezdett makran­
coskodni. Az idei tél végén állapotod aggaszt óvd vált. Február végén kór­
iuizba kerültél Klaqeniurtba. Az orvosnak gondot okozott, hogy a szived
túl nagy. (Eddi g csak lelki értelemben tudtuk eztt) De a kezelés ered­
ményével meg volt elégedve: hazamehett él. Egy héten belill mentő ho­
zott be újra : agyem bólidval . Paptestvéred elhfvta a kórhtízlelkészt a
szentkenettel. Nagy gyengeséged ellenére erőteljes hangon mondtad:
,,Köszönöm mindazt, amit értem tett él!" utolsó napodon még tiszta ön­
t udattal fogadtad reggel legjobb barátodat. A rövid látogatás kimerftett :
utána elaludtál. :es úgy látszik, a halál - amelytől féltél, mint mind­
annyia n - igy jött el érted: kiméletes csendességgel, mig végill éjjel fél
kettőkor a megfá radt sziv is utolsót dobbant: Isten a kezébe vette.

Amikor a máriacelli templomból a temetőbe indultunk, koporsód
megdllt a Mária·oltár előtt, és mi a Salve Reginát énekeltiik: Ezek a
szavak virrasztanak most sirod fölött is. Jobbra a kis temetőkápolna,

balra a papi sirok között a Tied, a falban egy táblára vésve ennek az
imának a vége: "Mutasd meg nekilnk Jézust ..."

Egyszeru, kitartó, igaz ember voltál. Jó magyar ember. Szer etted a
kedélyes beszélgetést, a vidám tdrsasdgot, a vendéget, a f ehér asztalt,
a nótázást. Tu dtál heves és hirtelen lenni, s nem restelltél elérzékenyed­
ni. Legfőképpen pedig jó voltdl. Nagyon, nagyon jó.

Voltál? Most is az vagy!
Egy sz űkebb hazádbéli irta halálod után: "Többé nem is fog senki

már ott úgy szeretnü"
Segft s nekünk. hogy legalább ezt az egyet megcáfolhassuk.
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